© INNOTECH Arbeitsschutz GmbH. Errors and misprints accepted. We reserve the right to make technical changes.

© INNOTECH Arbeitsschutz GmbH. Férbehdll fér misstag, tryckfel och tekniska &ndringar!

MOBI

Bruksanvisning
DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollstéandig gelesen und verstanden wurde. o
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e =
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. -
FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir o
entieérement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. -
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product-magipas gebruikt-worden nadat u de gebrui- _
kershandleiding in de taal van het betreffende |and gelezen en begrepen hebt. =
ES - ATENCION: Se autorizard el usa de los productos INNOTECH una vez que se hayan )
leido y entendido las instrucciones de uso len el-idioma/del pais. w
PT - ATEN(;RO: O uso do produto INNOTECH apenas.é-permitido-depois-de ter lido e =
compreendido na totalidade as instru¢des de uso na respetiva lingua nacional. o
DK - GIV AGT: Du ma forst bruge et produkt fra Innotech, efter du har laest og forstdet
[a)

brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog.

SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt far inte anvandas, férran bruksanvisningen pa
respektive lands sprdk har lasts igenom och-forstatts.

CZ - POZOR: Prace s vyrobkenl INNOTECH. je!povolena teprve'po-kompletnim prectenia
porozuméni navodu k pouZiti'v jazyku daného statu. o
PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po doktadnym a
zapoznaniu sig z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku. o
SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila preb-
rali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli. n
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézZete pouzivat az po preéitani a porozumeni celého v
navodu na pouzitie pre prislusnd krajinu. 0
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett, S
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitést. T
TR - DIKKAT: INNOTECH Uriiniiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus x
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlagiimasindan sonra izin verilir. =
PY - BHUMAHME: lNMpumeHeHne nsaennii Prefa/Innotech nonyckaetcs Tonbko nocne >

o

MPOYTEHUA UHCTPYKLMU NO 3KCNNyaTaunmm Ha COOTBETCTBYIOLLEM A3bIKE.
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2 SYMBOLBESKRIVNING

Varning/fara

Vid OMEDELBART 6verhdngande fara som leder till allvarliga
kroppsskador eller déden.

I en situation som EVENTUELLT kan vara farlig och som leder
till allvarliga kroppsskador eller déden.

I en situation som EVENTUELLT kan vara farlig och kan leda
till lindriga kroppsskador eller sakskador.

Du méste béra skyddshandskar!

Du méste béra skyddsglaségon!

| sv |

Extra information/instruktioner

ratt x fel

Folj tillverkarspecifikationerna/aktuell bruksanvisning.
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3 SAKERHETSANVISNINGAR

Foljande sidkerhetsanvisningar och den senaste tekniska standarden maste
beaktas.

- Forvara denna bruksanvisning i narheten av utrustningen och fyll i besiktningsbladet
och besiktningsprotokollet noggrant.

- Séakerhetssystemet far endast monteras av lampliga fack-/sakkunniga personer som
ar fortrogna med sakerhetssystemet enligt aktuell teknisk standard.

- Séakerhetssystemet f&r bara monteras resp. anvdndas av personer som &ar
utbildade

o fatt utbildning i “personlig skyddsutrustning” (PPE).

e ar vid god fysisk och mental halsa. (Nedsatt halsa som hjért- och
cirkulationsproblem, medicinering och konsumtion av alkohol reducerar
anvandarens sakerhet.)

e kanner till de lokalt géllande sékerhetsbestdémmelserna.

- Vid anvandning/montering av sikerhetssystemet maste respektive foreskrifter for
forebyggande av olycksfall (t.ex. arbete pa tak) efterféljas.

- En plan ska finnas p& plats dar raddnings&tgérder vid alla ténkbara nédsituationer
anges.

- Innan arbetet p&borjas maste 8tgarder vidtas, s8 att inga foremal kan falla ner frén
arbetsplatsen. Omradet under arbetsplatsen (trottoar m.m.) maste hallas fritt.

- Var sarskilt uppmarksam p8, att inga vassa kanter kan skada fastanordningen.

- Séakerhetssystemet bor planeras, monteras och anvandas s& att fallolyckor Gver
fallkanten &r uteslutna vid korrekt anvéndning av den personliga fallskyddsutrust-
ningen (se planeringsunderlag pd www.innotech.at).

- Vid anvandning som horisontell fastspannanordning (rem) méste systemet anvandas
s8, att fallolyckor 6ver fallkanten &r uteslutna vid korrekt anvéndning av den
personliga fallskyddsutrustningen.

- Efter pakanning i samband med ett fall eller materialskador maste hela
sdkerhetssystemet tas ur bruk och kontrolleras av en fackkunnig person.

- Alla &ndringar p& det godkanda sakerhetssystemet &r forbjudna.

- Vid éverldtelse av sikerhetssystemet till extern underentreprendr krévs en skriftlig
bekréaftelse om att denne har forstatt bruksanvisningen.

- Om sakerhetssystemet séljs till ett annat land m&ste bruksanvisningen finnas
tillganglig pa respektive lands sprak.

- Folj de landsspecifika sakerhetsbestammelserna for &sknedslag.

4 MOBI / 250902 ~v.innotech.at




3 SAKERHETSANVISNINGAR

IEFI FOR MONTORER: SAKER MONTERING

Montorerna maste sakerstalla att underlaget ar lampligt for férankring av
sakerhetssystemet.

Sakerhetsutrustningen maste besiktigas minst en gdng om &ret av en fackman.
Detta ska dokumenteras i besiktningsprotokollet.

:> Vid oklarheter under monteringen maste tillverkaren ovillkorligen kontaktas.

IEXJ FOR ANVANDARE: SAKER ANVANDNING

- Vid inkoppling till sékerhetssystemet resp. uppstigning maste undantagslost alla
erforderliga arbetsskyddsbestammelser féljas.

Sakerhetssystemet har utvecklats for personsakerhet och far inte anvandas for
andra &ndamal. Utrustningen &r endast godkand for anvandning enligt denna

beskrivning.

- Anvand en personlig skyddsutrustning enligt EN 361 (fangbalte) och EN 363
(f&ngsystem).

- Nodvandigt minsta fria utrymme under kanten berdknas som:
Tillverkarens uppgift om anvand personlig skyddsutrustning inkl. linans forskjutning

+ kroppsléangd + 1 m sékerhetsmarginal.

For horisontell anvandning far endast anslutningsanordningar anvandas som &r
lampliga for detta &ndamal och godkanda for respektive kantkonstruktion
(vassa kanter, trapetspldt, stalbalkar, betong m.m.).

- Det ar viktigt att de enskilda komponenterna anvands pd ratt satt, inkl. den
personliga skyddsutrustningen, annars kan det INTE garanteras att
sakerhetssystemet ar sakert.

Vid vindstyrkor som 6verstiger vanliga forh&llanden fér sikerhetssystemet INTE
anvandas.

Barn och gravida bor INTE anvénda sdkerhetssystemet.

w



4 BESTANDSDELAR

MATERIAL

BESTANDSDELAR/DIMENSIONER

Bruksanvisning
NATET:
(1) Nat2x2m(3x3m) N
(3) Positioneringshandtag '__
|

(4) Testtrddar -
ANSLAGSANORDNING:
(2) Rem9m (13 m)

(5) Sparrhake ‘

MATERIAL

INNOTECH MOBI bestar av polypropylen
hogfast PP. 0
Sparrhaken &r av galvaniskt forzinkat stal 7

ANVANDNING
Som stortsékring och som fastspénnanordning for en person (tillfalligt!).

L]



5 PRODUKTERNAS LAMPLIGHET/

GODKANNANDE

INNOTECH "MOBI” &r avsett att anvdandas som forankringspunkt och stortsdkring
for att sakra 1 person (inklusive 1 som kan ge forsta hjalpen) och passar till foljande
fallskyddssystem enligt EN 363:2008:

- fasthallningssystem

- fangsystem

- raddningssystem

- arbetsplatspositionering

Om systemet anvinds pa ett felaktigt sadtt utsatter man sig for
LIVSFARA
INNOTECH "MOBI” far ENDAST anvéndas till sékring av personer.
- Det &r under inga omsténdigheter tilldtet att hénga tyngder i INNOTECH
"MOBI” s8vida de INTE uttryckligen godkénns i den har bruksanvisningen.

FARA

EIﬂ Folj alltid tillverkarens anvisningar om hur den personliga
skyddsutrustningen ska anvandas.

INNOTECH MOBI har kontrollerats enligt DIN EN 795:2012 TYP B, GS-BAU-18 ver-
sion 2020 och med stéd av punkt 6.1.2 i EN 1263-1:2015.

INNOTECH MOBI har certifierats enligt EN 795:2012 TYP B och GS-BAU-18 version

2020.
()]

Anlitad provningsstation for typprovning:
DEKRA Testing and Certification GmbH, Dinnendahlstr. 9, D-44809 Bochum, C€ 0158
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N BESIKTNING

INNOTECH ”"MOBI” tas i bruk maste en visuell inspektion genomféras s& att man kan
vara sédker pd att det inte forekommer ndgra uppenbara fel.

Skador pd INNOTECH "MOBI” innebar LIVSFARA
- INNOTECH "MOBI” méste fungera fullstandigt klanderfritt.
- Anvéand inte INNOTECH "MOBI” om
o det finns tecken pd skador eller slitage pd utrustningen,
e andra brister har faststallts
(t.ex. repor, snitt, avskavt material, fransat material ...)
* systemet belastas i samband med fall
(undantag: férsta hjalpen-insats),
e produktmarkningen &r olaslig.

FARA

Med hjalp av mottagnings- och besiktningsprotokollet m3ste man kontrollera att det gér
att anvanda hela sakerhetssystemet.

Om det finns tvivel géillande sikerhetssystemets sikerhet far sys-

E> temet INTE ldngre anvdndas och maste inspekteras av en fackman/
sakkunnig (skriftlig dokumentation). Eventuellt kan produkten
behova bytas ut.

¥ BESIKTIGA EN GANG OM ARET

INNOTECH "MOBI” mé&ste besiktigas minst en g&ng om aret av en fackman/sakkun-
nig som ar fortrogen med hur systemet fungerar. Det finns ett direkt samband mellan
anvéndarens sakerhet och hur effektiv och hallbar utrustningen &r.

Beroende p& hur ofta utrustningen anvénds och miljéférhallandena ar det lampligt med
kortare besiktningsintervall (t.ex. i korrosiv miljé o.s.v.).

Besiktningen som genomférts av en fackman/sakkunnig dokumenteras i bruksanvisning-
ens besiktningsprotokoll och férvaras tillsammans med bruksanvisningen.

Dessutom ska testtraddarna inom de férsta 24 manaderna och dérefter med
hoégst 12 manaders mellanrum séndas in fér kontroll: (Bild 1-3)

Skar av kabelbuntbandet som haller fast testtrdden pd natet.
OBS! NATET FAR INTE SKADAS!

Bl Ta bort en testtrdd inklusive typskylten.

Bl Emballera testtraden och skicka den till INNOTECH!

fec]



6 BESIKTNING

En produkt, som inte ldngre verkar siker, far i tveksamma fall inte anvéndas
och méste bytas ut omedelbart! Besiktningen som genomférts av en fackman/
sakkunnig dokumenteras i bruksanvisningens besiktningsprotokoll och férvaras
tillsammans med bruksanvisningen.

O B S, FAR INTE LANGRE ANVANDAS, OM:

- Utrustningen visar tecken pd skador eller notning.
- Belastning har skett i samband med ett fall.

- Skador har upptéckts vid regelbundna kontroller.
- Anvandningstiden har gatt ut.

- Produktmaérkningen inte langre kan lasas.

F8ngnéaten &r av tillverkaren forsedda med inarbetade testtrédar for att man ska kunna
faststalla reducerad hallfasthet till foljd av alder. Den lagsta brottsakerheten finns
angiven pé etiketten. Provningen maste utforas i enlighet med DIN EN 1263-1 stycke 7.
Adressen till en materialprovningsanstalt kan erhallas fran nattillverkaren eller respek-
tive yrkesorganisation.

Reparationer, férandringar eller kompletteringar p& sikerhetssystemet far
uteslutande utforas av tillverkaren.

| “ | | 1 1
.t

| sv |

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 chham, Austria
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ANVANDNINGSTID

Anvandningstiden for ditt sakerhetssystem ar beroende av respektive insats och kan
pa grund av varierande anvandningsegenskaper, insatsvillkor, skétsel och lagring inte
definieras generellt.

Genom insandning av testtrddar fran ett test intygas, att skyddsnétets lagsta energiab-
sorptionsformaga inte underskrider minimivardet.

Om anvéandningsinstruktionerna beaktas, &r anvéndningstiden
frén den forsta anvandningen maximalt 5 ar.

Lagringstid: < 2 &r + < 5 &r under anvandning fr o m den forsta anvandningen
Insdndning av testtrddar - 2 3r efter forsta anvandning - darefter varje ar

Lagringstid: 2 - 4 & + < 4 &r under anvandning fr o m den férsta anvandningen
Inséndning av testtrddar - varje &r fr o m den férsta anvandningen

& GARANTIER

Vid normala anvéandningsvillkor omfattar garantin alla konstruktionsdelar mot
tillverkningsfel under 2 &r efter inkopsdatum. Om systemet anvands i korrosiva miljoer
blir garantiperioden kortare.

Vid belastning (fall, snétryck o.s.v.) forfaller garantin pd de komponenter som

ar avsedda att absorbera energi och kan deformeras.

INNOTECH tar inte ansvar eller ger garanti for montering av
systemet och konstruktionsdelar som &r planerade och installerade

E> pa sakkunniga monteringsforetags ansvar om monteringen ar
felaktigt utford.

10



9 SYMBOLER & MARKERINGAR

STORTSAKRING ENLIGT EN 1263-1
(NAT, POSITIONERINGSHANDTAG, TESTTRADAR)

Beteckning: Skyddsnat
Europeiskt nummer: EN 1263-1
Natsystem/nétklass: U/A2
Maskstorlek i millimeter/maskornas anordning: M 100/Q
Artikel/n&tdimensioner i meter: PP2/2x2m (3 x3m)
Testmaskans lagsta brottsakerhet

(testat enligt EN 1263-1, stycke 7.7): 3813
Nattillverkarens namn och logotyp: DONET / HUCK
Tillverkningsdatum: XXXX

Symbol som anger att bruksanvisningen m

maste beaktas:

FASTSPANNANORDNING ENLIGT EN 795:2012 TYP B
(REM OCH SPARRHAKE)

Typbeteckning: INNOTECH MOBI
Antal personer: 1

Nummer p& motsvarande standarder: EN 795:2012 TYP B
DEKRA Testing and Certification GmbH C€ 0158
Tillverkarens/saljarens namn och logotyp: INNOTECH
Tillverkningsar (A) och serienummer (B) hos tillverkaren: 20xX | XX/XXXXX
Symbol som anger att bruksanvisningen m

maste beaktas:

(A) (B)
INNOTECH MOBI |SIZE 2x2 m| c€0158 |[2025[P-000000 [ 22222222
Bei als i nach |F Max. Bandaus- E
EN 795:2012 Typ B | GS-BAU-18 Ausgabe 2020 [JA lenkung: 0,5m
Application as anchor device according to hock: ;| Max. band de- 0158
EN 795:2012 Typ B | GS-BAU-18 edition 2020 | YES flection: 0,5m

€/ INNOTECH [ INNOTECH Arbeitsschutz GmbH | Laizing 10, 4656 Kirchham |12

Min. Freiraum unter der Absturzstelle errechnet sich aus:
PSA +

+1m
g ﬁ] Minimum free space necessary below the fall point is calcumed as follows:
Manufacturer's specification of the PPE used + band deflection + body height + 1m

11

| sv |
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LAGRING OCH SKOTSEL

Forvara sakerhetssystemet i ett Iampligt skyddshélje for att skydda det mot
UV-straining, kemikalier, fukt, varmekallor och annan miljéinverkan.

OM NODVANDIGT:

Rengor sakerhetssystemet med ljummet vatten tillsatt med mild tval, skélj med rent
vatten och I8t lufttorka (aldrig i torktumlare/torksk8p eller 6ver en varmekalla)

(se ritningarna i kapitel 15, sidan 17).

MONTERINGSUNDERLAG

En fackmassig montering kan bara genomféras savida ljuskupolramen &r statiskt
barande och de originalféstalternativ som listas i den har bruksanvisning anvéands.

Som stortsakring: Korrekt monterad ljuskupolram med eller utan tatning.
Som fastspannanordning: Korrekt monterad ljuskupolram med tétning.

- Vid tveksamhet maste monteringsunderlaget kontrolleras av en

Om systemet monteras pa olampligt underlag foreligger LIVSFARA
A byggnadstekniker resp. av tillverkaren.

FARA

Ljuskupolens storlek:

E> 2 x 2 m (ljuskupolens max-storlek 1,5 x 1,5 m)
3 x 3 m (ljuskupolens max-storlek 2,7 x 2,7 m)

12



1 2 ANVI'-'\NDNIN_GSINSTRUKTION
UTAN TAKTATNING

SOM STORTSAKRING med stod av punkt 6.1.2 i EN 1263-1
enligt GS-BAU-18 utgdva 2020

O B S : Stortsakringen ar ocksd godkand for anvandning, om ljuskupolramen redan &r
monterad i underlaget (bdrande konstruktion, tradram) enligt standard, men &nnu inte

inbyggd i taktatningen (folie, bitumen) enligt standard.

TEMPORAR MONTERING I LJUSKUPOLRAMEN UTAN TAKTATNING

Ram utan ljuskupol: Ram med ljuskupol:

OBS:
FAR INTE ANVANDAS SOM FASTSPANNANORDNING, OM LJUSKUPOLEN INTE
AR INBYGGD I TAKTATNINGEN!

13
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ANVANDNINGSINSTRUKTION

SOM STORTSAKRING med stod av punkt 6.1.2 i EN 1263-1
enligt GS-BAU-18 utgdva 2020
OCH SOM FASTSPANNANORDNING enligt EN 795:2012 TYP B

O B S : Utrustningen &r endast godkand for anvandning, om ljuskupolramen ar monte-
rad i underlaget och takisoleringen och taktdtningen (folie, bitumen) &r inbyggd enligt
standard.

TEMPORAR MONTERING I LJUSKUPOLRAMEN UTAN TAKTATNING

Ram utan ljuskupol: Ram med ljuskupol:

FAR ANVANDAS SOM FASTSPANNANORDNING!

14 MOBI / 250902 / www.innotech.at



14 MONTERING

SOM STORTSAKRING med stod av punkt 6.1.2 i EN 1263-1
enligt GS-BAU-18 utgdva 2020
OCH SOM FASTSPANNANORDNING enligt EN 795:2012 TYP B

BElLigg nitet 6ver ljuskupolen:

- Lagg ut natet (MOBI) med ett sékerhetsavstand av minst 2 m utanfér ljuskupolen
(falléppningen).

- O B S ENLIGT ARBETSSKYDDSLAGEN FAR MAN ENDAST MED SAKERHETS-
UTRUSTNING NARMA SIG EN LJUSKKUPOL!

- Lyft upp néatet i bda fastoglor.

- Ga& med péasatt sakerhetsutrustning forsiktigt fram till ljuskupolen med det upplyfta
natet och kasta det 6ver ljuskupolen.

ElFastsurrning av nitet:
- Légg remmen runt ljuskupolen och rata ut natet.
- Spann remmen och I8s den noggrant.
- N&r spannremmen &r stangd méaste man kontrollera, att remmen ligger minst
3 varv runt spannrullen.
- Né&r fastanordningen spanns, maste remmen vara s& hart atdragen, att en platt
hand f&r plats mellan ljuskupolen och remmen.
- N&r remmen &r atdragen, ar stértsakringen MOBI klar fér anvandning.
- Efter anvéndning 6ppnas spannremmen igen med hjélp av spaken.

ElFasthakning av karbinhaken vid anvindning som fastspannanordning
(EN 795:2012 TYP B)
- Haka fast karbinhaken i remmen och det tjocka bandet p& natet.
- Utrustningen far endast anvandas som fastspannanordning, om ljuskupolen ar
monterad och tatad enligt standard.

Forbindelseelementet (t ex: karbinhaken) till den personliga skyddsutrustningen (PSA)
far endast hakas fast i den korrekt stingda spannremmen.

O B S Innan sdkerhetssystemet anvidnds som fastspidnnanordning méste man

kontrollera @nnu en gang, att spannremmen ar korrekt monterad och fastsur-
rad enligt monterings- och anvandningsinstruktionen.

15
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MONTERING

I

16
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+80 °C
+60
+40

+20

max. 40 °C

VID ANVANDNING MED INNOTECH-STRING:

15 ALLMANNA HANVISNINGAR

(DE) Lagerung und Transport

(EN) Storage and transport

(IT) Conservazione e trasporto
(FR) Stockage et transport

(NL) Opslag en transport

(SV) Lagring och transport

(DK) Opbevaring og transport
(ES) Almacenamiento y transporte
(PT) Armazenamento e transporte
(PL) Magazynowanie i transport
(CZ) Skladovani a preprava

(HU) Tarolas és szallitas

(TR) Saklama ve nakliye

(PY) XpaHeHue 1 TpaHCnopTUpoBKa

(DE) Reinigung und Pflege
(EN) Cleaning and care

(IT) Pulizia e manutenzione
(FR) Nettoyage et entretien
(NL) Reiniging en onderhoud
(SV) Rengoring och skotsel
(DK) Renggring og pleje

(ES) Limpieza y cuidado

(PT) Limpeza e conservagao
(PL) Czyszczenie i konserwacja
(CZ) Cisténi a péce

(HU) Tisztitas és apolas

(TR) Temizlik ve bakim

(PY) XpaHeHue u TpaHCnopTMpoBKa

FANGSYSTEM

-

| sv |

FASTHALLNINGSSYSTEM

’
-

-

17
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BORTSKAFFNING

Det &r INTE tilldtet att kassera sakringssystemet bland hush&llssopor.
Enligt nationella riktlinjer ska man samla in de uttjanta maskindelarna och se till att de
&tervinns pa ett miljdmassigt satt.

18



PROVNINGSBLAD

PRODUKT:

STORLEK:

TILLVERKARE: INNOTECH Arbeitsschutz GmbH

TILLVERKNINGSAR OCH SERIENUMMER MOBI:

DATUM FOR FORSTA ANVANDNING:

AGARE/FORETAG:

Aterkommande kontroller maste genomféras och dokumenteras
av en SAKKUNNIG PERSON med hogst 1 &rs mellanrum!

MOBI / 250902 / www.innotech.at 19
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BESIKTNINGSPROTOKOLL

BESIKTNINGSPROTOKOLL NR (DEL 1/2)

MOBI

ORDERNUMMER:
PROJEKT:
PRODUKT:[ | Antal métt: mm
(Typbeteckning: MOBI)

ARLIG SYSTEMKONTROLL UTFORDES DEN:
ARLIG SYSTEMKONTROLL MASTE GENOMFORAS SENAST:

UPPDRAGSGIVARE: Handldggare: a
Foretagsadress:

ENTREPRENOR: Handlaggare: =
Foretagsadress:

BESIKTNINGSPUNKTER: KONSTATERADE FEL:

M kontrollerade och OK! (felbeskrivning/tgarder)

D Bruksanvisningar

D Mottagningsprotokoll/dokumentation av forankring/
fotodokumentation

D ingen deformation/inga skador

D ingen korrosion (sparrhake)

[] ingen smuts

[sitter fast ordentligt

D Forankring i underlaget

D Produktbeteckningen &r lasbar

D Testtrédar har skickats in for kontroll

D Testtrédarna har kontrollerats och godkants
for fortsatt anvandning

0.
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BESIKTNINGSPROTOKOLL

BESIKTNINGSPROTOKOLL NR (DEL 2/2)

MOBI
ORDERNUMMER:
PROJEKT:
PRODUKT:[ | Antal matt: mm
(Typbeteckning: MOBI)
BESIKTNINGSPUNKTER: KONSTATERADE FEL:
I kontrollerade och OK (felbeskrivning/&tgarder)

D inga skador

D ingen korrosion

0.

Resultat av besiktning: Sakerhetssystemet motsvarar tillverkarens bruksanvisning
och aktuell teknisk standard. Utrustningens tekniska sakerhet och tillforlitlighet intygas.

Kommentarer: I
>
7]

Namn:

Uppdragsgivare besiktning: Uppdragstagare (sakkunnig
och med sakerhetssystemet fértrogen person)

Datum, féretagsstampel, underskrift Datum, féretagsstimpel, underskrift
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19 UTVECKLING OCH FORSALINING

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 Kirchham/Osterrike
www.innotech.at
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